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FERNAN Plirez pe GuzyiAx: Glosus al Fiero Tiejo de Castilla

(publicadas por J. Diominguez Bordona con las Generaciones

y semblanzas y otras obras del mismo autor). Madrid, 1924.
Clésicos Castellanos. Tidiciones de “I.a Lectura®.

Escaso o nulo s, juridicamente, ¢l valor de estas glosas, que en el
manuserito utilizado por ¢l editor levan el titulo de Glosas «! Fuero
antiguo de Cestille, vy no al Fuero Viejo.

Obra de indole privada, el IFeuro Viejo fué objeto de sucesivas
redacciones, entre las que se puede sefialar una no sistemética, que
no ha llegado hasta nosotros, y otra sistemitica, que es a que se con-
serva, no anterior esta 1ltima a 1356. De la redaccién no sistemAti-
ca ¢e hicieron varics extractos en la Fdad Media. Tales son: @) El pre-
tendido Ordenamiento de Ndjera, con 110 §§ o disposiciones, que se halla
en el ms. 431 de la Biblioteca Nacional. b) El Fucro de los fi-
josdalgo, con 173 §§. del que existen cjemplares en diversos centres:
uno en Parfs en la Bibliothéque Nationale, del que procade la copia
de Burriel en el ms. 13.081 de nuestra Biblioteca Nacional; otro
en ¢l Archivo de Simancas, del que procede una copia que se guatda
en la Biblioteca de Palacio, cte.

Un tercer extracto, mas breve que log antcriores, pues reproduce
s6lo 26 8§ del Fuero Vieje, lleva el titnlo de Fuere aniiguo de Cas-
tilla, v no sabemos si fué hecho directamente sobre la mencionada re-
daccidn no sistematica o ¢i las disposiciones que lo integran se trans-
aribieron de¢l Fucro de los fijosdalgo. Tl Fuero antiguo (no el Fuero
Viejo) {ué comentado por TFernan Dérez L.

Las diferencias que el seftor Dominguez Bordena advierte entre ¢f
texto de los parrafos comentac}os por Terndn Pérez y el texto impreso

1 I editor del Fuero de Ayala, L. Al de Uriarte, no ha sabido enten-
der cste texto.
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del Fuero Viejo se explican perfectamente, va que cl texto impreso da la
reflaccion sistemética o moderna.

Orivier Marrin: Iistoire de la Coutwme de la Prévoté et
Vicomté de Paris—Tomo II. I17asciculo I. Paris, 1920.

La “Biblioteca del Iustitulo de Iistoria, Geografia y LEconomia
Urbanas de la willa de Paris” ha visto eariquecida su valiosa colec-
<ién de monografias histéricas referentes a diversas aspectos de las
vicjas institucioncs parisinas, con la publicacién de este segundo volu-
men e la historia de su Coujume. Su autor, €l ilustre proiesor Oli-
vier Martin, que con tanto rclieve ha conseguido destacar su persona-
lidad en ¢l campo de la moderua historiograiia francesa. consolida
con este libro acusadas posiciones de vanguardia muy legitimamente
obtenidas. En mayo de 1923 fué premiado ol primer veolumen de csta
obra por la Acaddmia de Inscripciones y Bellas Letras de Francia; el
volumen segtndo, motivador de estas lincas, reirvenda cumplidamente
el aclerto con e hubo de olorgarse ian sefialada distincion.

Veamos, sumariamente, cuales son las conclusiones mas importan-
tes que el historiador de la Coudume de Paris sienta e€n estas nuevas
y documeniadas paginas consagradas a su estudio.

El examen de la propicdad y de los derechos reales constituye el
objeto de los primeros capitudos que corresponden al libro tercero, cn
el plan general de la obra. Las diversas formas de fradicién, impe-
rantes en los primeros sigios de la Fdad Media, las modificaciones
grandes que este peculiar mode de adquirir la propiedad hubo de su-
frir con ¢l régimen feudal —por las intromisiones del sefior cn las
enajenaciones de bienes concerfados por sus vasallos— y la lenta des-
aparicién de estos privilegios sefiorizles por la perseverante actuacion
de los juristas, que a partir del siglo xrv acerfaron a construir una
teoria de la transmision de ia propiedad, con entronque visible con los
vicjos principios romanos, se examinan con gran acopio documental,
describiendo los lineamientos generales de esta evolucidn de manecra
penetrante y ceriera.

Pero acaso las paginas que més alto interds encierren sean las
consagradas a cstudiar la “saisine”, vicjo tecnicismo juridico de la
Francia medieval muy dificilmente traducible, que se empleaba para
designar wn tipo peculiar de posesion no confundible ni en su concepto
ni en sus derivaciones juridicas con la possesio romana. Para ¢l pro-
fesor Martin, a iravés de todas las variantes histéricas con que la
“saisine” se presenta —-es negesario tener en cuenta que se tra-
ta de un concepto “singularmente movedize e incierto”— cabe sefia-
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